ROMANIA
JUDETUL BIHOR
COMUNA LUGASU DE JOS
CONSILIU LOCAL

Sat Lugasu de Jos, nr.177- 417315
Tel/Fax: 0259/34-63-36, Mobil: 0729/90-69-19,

HOTARAREA
Nr. 47 din 13 aprilie 2021

privind aprobarea depunerii cererii de finantare "Dezvoltare de servicii comunitare
integrate pentru grupurile vulnerabile din comuna Lugasu de Jos, jud. Bihor”, ACRONIM:

1LUGAS, in cadrul Programului de finantare ”Dezvoltare locali, reducerea siriciei si
cresterea incluziunii romilor” aferent Granturilor SEE si Norvegiene 2014-2021

Avand in vedere: Raportul de aprobare nr. 2524 din 08.04.2021 a vicerimarului Comunei
Lugasu de Jos, respectiv Raportul de specialitate nr. 2525 din 08.04.2021 prezentat de sefului
Serviciului Implementare Proiecte, Ehupov Norbert, si consilier contabil Guliminescu Geanina
privind aprobarea depunerii cererii de finantare “Dezvoltare de servicii comunitare integrate pentru
grupurile vulnerabile din comuna Lugasu de Jos, jud. Bihor”, ACRONIM: 1LUGAS, in cadrul
Programului de finantare "Dezvoltare locald, reducerea siriciei si cresterea incluziunii romilor”
aferent Granturilor SEE si Norvegiene 2014-2021, avizul Comisiilor de specialitate din cadrul
Consiliului Local;

In conformitate cu:

- prevederile Ghidului aplicatului §i Apelului lansat pentru Cresterea incluziunii si
abilitarea romilor0, in cadrul Programului “Dezvoltare locald, reducerea sariciei si
cregterea incluziunii romilor”, finantat prin Granturi SEE si Norvegiene 2014-2021, cu
termen de depunere in 15.04.2021;

- O.U.G. nr. 34/2017 privind gestionarea financiara a fondurilor externe nerambursabile
aferente Mecanismului Spatiul Economic European 2014-2021 si Mecanismul financiar
norvegian 2014-2021, si Normele de aplicare;

- Procesul verbal nr. 1721 din 16.03.2021 privind evaluarea dosarelor de parteneriat
depuse pentru participarea la proiect a entititilor private interesate;

In baza prevederilor art. 129 alin. (2) lit. d) si e), alin. (7) si alin. (9) lit. a), alin. (10) lit. b),
art. 196, alin. (1), lit. a.) din Ordonanta de Urgenta nr. 57 12019 privind Codul Administrativ, cu
modificérile si completirile ulterioare,

Consiliul Local Lugasu de Jos,

HOTARASTE:

Art.1. Se aproba depunerea cererii de finantare cu titlul ”Dezvoltare de servicii comunitare
integrate pentru grupurile vulnerabile din comuna Lugasu de Jos, jud. Bihor”, ACRONIM:
ILUGAS, in cadrul Programului de finantare "Dezvoltare locald, reducerea siriciei si cresterea
incluziunii romilor” aferent Granturilor SEE si Norvegiene 2014-2021. Valoarea totala a bugetului
proiectului este de 4.868.000 lei.



Art.2. Se aproba parteneriatul Comunei Lugasu de Jos in cadrul proiectului specificat la art.
1 cu Fundatia Ciore Roma” §i Asociatia “Pro Valea Crisului Repede — Pro Sebes Koros Volgy”,
in conformitate cu prevederile Acordului de parteneriat, Anexa prezentei hotérdri, care face parte
integranta din aceasta.

Art.3. Prezenta hotirére se comunica prin grija secretarului general cu:
- Institutia Prefectului — Judetul Bihor;

- Primarul Comunei Lugasu de Jos;

- Serviciul Implementare Proiecte.

Vizat pentru le alitate,

Nr. consilieri in Consiliul Local 13 -

din care in functie 13 SECRETA

Nr. total consilieri prezenti 13
Adoptatd cu un nr. voturi: pentru 13
impotrivi -

abfineri -




Acord de Parteneriat

incheiat intre

UAT Lugasu de Jos
str. Principald nr.177, comuna Lugasu de Jos, judetul Bihor,
Cod fiscal 4411300
Reprezentata prin
Primar — Sorban Levente
denumit in continuare “Promotor de Proiect”

si

Fundatia "Ciore-Roma”
[Str. Simion $tefan, nr.28, Oradea, judetul Bihor,
CUI 9562096
Reprezentata prin
Presedinte — Lakatos loan
denumit in continuare “Partener de Proiect 1”

si

Asociatia "Pro Vale Crisului Repede — Pro Sebes Koros Volgy”
[sat Urvind nr. 209, comuna Lugasu de Jos, judetul Bihor,
CUI 24376712
Reprezentata prin
Presedinte — Grim Andras
denumit in continuare “Partener de Proiect 2”

denumite in continuare, individual “Parte” si impreuna “Parti”

pentru implementarea Proiectului “Dezvoltare de servicii comunitare integrate
pentru grupurile vulnerabile din comuna Lugasu de Jos, judetul Bihor” —
acronim: 1LUGAS
finantat prin Mecanismul Financiar SEE/Norvegian
Programul “Dezvoltare locala, reducerea siriciei si cresterea incluziunii
romilor”



PREAMBUL:

Obiectivele generale ale Programului "Dezvoltare locald, reducerea saritie
cresterea incluziunii romilor” — Apel nr. 1 "Cresterea incluzunii si abilitarea romitor=
runda a doua, finantat prin Mecanismul Financiar SEE/Norvegian este de a contribui
activ la cresterea coeziunii economice si sociale la nivel national si local, in Romania,
si la intarirea relatiilor bilaterale cu statele donatoare.

Obiectivul general al Proiectului "Dezvoltarea de servicii comunitare integrate pentru
grupurile vulnerabile din comuna Lugasu de Jos, judetul Bihor” — acronim: 1LUGAS, il
reprezinta cresterea gradului de bunastare a persoanelor de etnie roma din comuna
Lugasu de Jos, judetul Bihor, si imbunatatirea gradului de integrare a romilor in
comunitatea locala.

Obiectivele specifice ale proiectului sunt:

o Cresterea calitatii serviciilor medicale pentru un numéar de 1500 persoane de
etnie roma din comuna Lugasu de Jos, judetul Bihor, pana la finalul anului 2023

e Oferirea de servicii integrate pentru 800 persoane de etnie roma din comuna
Lugasu de Jos, judetul Bihor, in urmatoarele domenii: sanatate, educatie,
ocupare, pana la finalul anului 2023.

e Abilitarea unui numar de 50 femei si tinere, precum si unui numar de 30 adulti
de etnie roma din comuna Lugasu de Jos, judetul Bihor, prin dezvoltarea
capacitatilor individuale, pana la finalul anului 2022

e Cresterea gradului de acceptare a romilor in comunitatea locald din comuna
Lugasu de Jos, judetul Bihor, cu 7%, pana la finalul anului 2023, prin dezvoltarea
de instrumente si activitati anti-discriminare

Nevoile identificate in creionarea acestui proiect au fost conditiile precare de trai si
probleme in accesarea unor servicii publice de baza (medicale, educationale, de
formare, etc.) in comunitatile locale de romi si alte familii in situatii vulnerabile din punct
de vedere social si financiar, precum si unele dezacorduri de nivel cultural in cadrul
comunitatilor locale din satele componente ale comunei Lugasu de Jos din judetul
Bihor.

in sensul prezentului Acord de parteneriat, termenii si expresiile de mai jos au
urmatoarele semnificatii:
a) Program - Programul "Dezvoltare locald, reducerea siriciei si cresterea
incluziunii romilor” finantat prin Mecanismul Financiar SEE/Norvegian;
b) Proiect - Proiectul "Dezvoltarea de servicii comunitare integrate pentru grupurile
vulnerabile din comuna Lugasu de Jos, judetul Bihor” — acronim: 1LUGAS:
¢) PP/ Promotorul de Proiect - UAT Comuna Lugasu de Jos, judetul Bihor;
d) P1 - Fundatia "Ciore-Roma”:
e) P2 - Asociatia "Pro Vale Crisului Repede — Pro Sebes Koros Volgy”;
f) Partenerii de Proiect — P1 si P2;
g) Cererea de finantare — Documentul prin care se solicitd sprijinul financiar al
Programului pentru Proiect;
h) Regulamentul — Regulamentul UE 2016/679 al Parlamentului European, si
O.U.G. nr. 34/2017, privind implementarea Mecanismului Financiar
[SEE/Norvegian] 2014-2021;
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i) Anexa nr. 1 - Plan activitati, document care face parte integranta din
parteneriat, in care sunt prevazute activitatile proiectului, partenerul re :
de acea activitate, precum si bugetul aferent acestora, Tn conformitete
Cererea de finantare.

O
s

PARTILE ACORDULUI DE PARTENERIAT AU CONVENIT DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1 — Scop si obiective

1.1. Prezentul Acord de Parteneriat (denumit in continuare “Acordul’) defineste
drepturile si obligatiile Partilor si stabileste termenii si conditiile colaborarii acestora in
implementarea Proiectului, in baza prevederilor Anexei la prezentul Acord de
parteneriat, care a fost intocmit in conformitate cu Cererea de finantare si Anexele
aferente acesteia.

1.2. Partile vor actiona Tn conformitate cu cadrul legal al Mecanismului Financiar
[SEE/Norvegian] 2014-2021, si anume cu Regulamentul privind implementarea
Mecanismului  Financiar [SEE/Norvegian] 2014-2021 (denumit in continuare
,Regulamentul”). Partile admit in mod expres ci au acces si sunt familiarizate cu
continutul Regulamentului.

1.3. Orice anexe la prezentul Acord constituie parte integranta a Acordului. in cazul unor
neconcordante intre Anexe si Acord, prevederile celui din urma vor prevala.

Articolul 2 — Intrarea in vigoare si durata

2.1. Prezentul Acord va intra in vigoare la data aplicarii ultimei semnaturi de catre Parti.
Acesta va ramane Tn vigoare pana cand Partenerii de Proiect isi vor fi Indeplinit n
totalitate obligatiile fatd de Promotorul de Proiect, asa cum au fost definite in prezentul
Acord.

Articolul 3 — Principalele roluri si responsabilitati ale Partilor

3.1. Partile vor lua toate masurile adecvate si necesare pentru a asigura indeplinirea
obligatiilor si obiectivelor care decurg din prezentul Acord.

3.2. Partile isi vor indeplini obligatile care le revin cu eficientd, transparentd si
constiinciozitate. Acestea se vor informa reciproc cu privire la toate aspectele
importante pentru cooperarea general s$i pentru implementarea activitatilor care
urmeaza a fi desfasurate. Acestea vor actiona cu buna-credinta in toate chestiunile si
vor actiona, in orice moment, in interesul Programului si al Proiectului.

3.3. Partile vor pune la dispozitie personal suficient si calificat, care Tsi va desfasura
activitatea la cel mai inalt standard profesional. in timpul executarii obligatiilor n temeiul
prezentului Acord, personalul si entitatile angajate de oricare dintre Parti vor respecta
legislatia in vigoare a Romaniei.

3.4. Ori de cate ori, in indeplinirea obligatiilor sale in temeiul prezentului Acord,
personalul uneia din Parti se afla la sediul celeilalte Parti sau in orice alta locatie pe
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teritoriul tarii celeilalte Parti la solicitarea acelei Parti, acea Parte se va asigu&a 5
si locatiile respecta toata legislatia si standardele nationale aplicabile privind\s& atar
securitatea si protectia mediului. Partile vor lua toate masurile de precautie\%i%ﬂ
pentru a preveni aparitia oricérei vatamari corporale sau daune asupra
celeilalte Parti Tn legatura cu implementarea Proiectului.

3.5. PP va desemna in echipa de management al proiectului un coordonator de proiect,
iar P1 si P2 vor desemna céte un reprezentant - coordonator in echipa de management.
Aceste persoane vor servi ca punct de contact pentru comunicare si pentru toate
schimburile de documentatie si materiale ntre Parti.

Articolul 4 — Obligatiile Promotorului de Proiect

4.1. Promotorul de Proiect este responsabil pentru coordonarea generala,
managementul si implementarea Proiectului in conformitate cu cadrul de reglementare
si contractual specificat in prezentul Acord. Acesta isi asuma in exclusivitate
responsabilitatea fatd de Operatorul de Program privind implementarea cu succes a
Proiectului.

4.2. Promotorul de Proiect se angajeaza, printre altele:

(a) sa asigure implementarea corecta si la timp a activitatilor Proiectului;

(b) sa informeze cu promptitudine Parteneri de Proiect cu privire la toate
circumstantele care ar putea avea un impact negativ asupra implementarii corecte
si la timp a oricéreia dintre activitatile Proiectului $i cu privire la orice eveniment
care ar putea conduce la intreruperea temporara sau definitiva sau la orice deviere
fata de Proiect;

(c) sa asigure Partenerilor de Proiect acces la toate documentele, datele si informatiile
disponibile aflate in posesia sa, care pot fi necesare sau utile Partenerilor de
Proiect pentru indeplinirea obligatiilor sale; in cazul in care astfel de documente,
date si informatii nu sunt in limba Engleza;

(d) sa furnizeze Partenerilor de Proiect o copie semnata a Contractului de Proiect,
inclusiv orice modificari ulterioare ale acestuia, la data intrarii lor in vigoare;

(e) sa consulte Partenerii de Proiect inainte de a transmite Operatorului de Program
orice solicitare de modificare a Contractului de Proiect care ar putea afecta sau ar
putea fi de interes pentru rolul, drepturile si obligatiile Partenerilor de Proiect, ce
decurg din acestea;

(f) sé pregateasca si s& transmita in timp util Operatorului de Program rapoartele
intermediare/de progres/final ale proiectului, precum si alte documente in legatura
cu cererile de platd/rambursare, in conformitate cu Acordul de Program si
Contractul de Proiect astfel incat sa se respecte termenele de plata catre Partenerii
de Proiect, asa cum se prevede in prezentul Acord:

(9) sa transfere in contul bancar desemnat al Partenerilor de Proiect toate platile
datorate, pana la termenele stabilite, doar dupa verificarea si aprobarea in prealabil
al Rapoartelor de activitate si de justificare a cheltuielilor depuse trimestrial de
catre Partenerii de proiect, intocmite in conformitate cu Anexele specifice
prevazute in Manualul de implementare al proiectelor aferent Programului;

(h) sa se asigure ca Partenerii de Proiect primesc cu promptitudine toats asistenta de
care poate au nevoie pentru indeplinirea sarcinilor sale:

() se asigura ca Partenerii de Proiect respecta prevederile legale Tn vigoare, atat cele
nationale cat si cele ale programului de finantare, cu privire la achizitille publice,
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4.3.

a)

b)
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efectuarea cheltuielilor si organizarea si desfisurarea activitatilor

i . N0, COmTN
proiectului. Ny Py

Obligatii ale Promotorului de Proiect privind sustenabilitatea proiectului:

sa asigure functionarea in bune conditii al Centrului comunitar Lugasu de Jos,
investitie realizata in cadrul Proiectului, inclusiv prin asigurarea cheltuielilor curente
(utilitati, consumabile, servicii de paza, asigurare, etc.) in perioada de
sustenabilitate a proiectului;

sa asigure functionarea in bune conditi a autocarului achizitionat in cadrul
Proiectului, si utilizarea acesteia in scopurile stabilite prin proiect, inclusiv prin
asigurarea cheltuielilor curente (combustibil, asigurare, service, etc.) in perioada de
sustenabilitate a proiectului:

sa asigure implementarea instrumentelor de anti-discriminare dezvoltate in cadrul
proiectului (Strategie, proceduri de participare la luarea deciziilor locale), si in
perioada de sustenabilitate;

sa asigure organizarea si desfisurarea de activitati de  consiliere
educationala/vocationald pentru populatia de etnie roma la Centrul Comunitar
Lugasu de Jos, pentru perioada de sustenabilitate a proiectului;

sa asigure organizarea si desfasurarea de campanii de constientizare si/sau
informare pentru populatia de etnie roma la Centrul Comunitar Lugasu de Jos, in
perioada de sustenabilitate a proiectului.

Articolul 5 — Obligatiile Partenerilor de Proiect

5.1.

Partenerii de Proiect sunt responsabili pentru Tndeplinirea activitatilor si sarcinilor

care i-au fost atribuite in conformitate cu prezentul Acord si Anexele lui.

9.2,

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

in plus fata de obligatiile de mai sus, Partenerii de Proiect sunt obligati:

sa informeze cu promptitudine Promotorul de Proiect asupra circumstantelor
relevante care pot avea impact asupra corectitudinii, oportunitatii si integralitatii
performantei sale;

sa informeze Promotorul de Proiect in maxim 5 zile lucratoare de la data luarii la
cunostinta cu privire la orice situatii, circumstante, etc. care ar putea duce la
intarzieri sau nerealizarea activitatilor de care este responsabil:

sa furnizeze Promotorului de Proiect toate informatiile necesare pentru pregatirea
rapoartele intermediare/de progres/final ale proiectului, precum si alte documente
in legaturad cu cererile de platd/rambursare, la termenele si in conformitate cu
formularele de raportare stabilite de Promotorul de Proiect;

sa informeze imediat Promotorul de Proiect cu privire la orice caz de frauda,
coruptie sau alta activitate ilegal, suspectata sau reala, care i-a atras atentia, la
orice nivel sau in orice etaps de implementare a Proiectului;

sa pastreze toate documentele justificative aferente Proiectului, inclusiv cheltuielile
Suportate, fie sub forma de originale, fie in versiuni certificate conforme cu
originalul, pe suporturi de date acceptate in mod obisnuit, pentru cel putin trei (3)
ani de la aprobarea de catre [FMC/NMFA] a raportului final al Programului;

sa furnizeze oricarui organism care efectueaza evaluari intermediare sau ex-post
ale Programului, precum si orice monitorizari, audituri si verificari la fata locului, in
numele Mecanismului Financiar [SEE/Norvegian], orice documente sau informatii
necesare n sprijinul evaluarii:
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(9) sa participe efectiv la promovarea obiectivelor, activitatilor si re

Mecanismului  Financiar precum si contributia Donatorului (Donatofijlar / /f,g
- . . . ~ . " P2 r
reducerea decalajelor economice si sociale in Spatiul Economic European! s C/ci
(h) sa respecte prevederile legale in vigoare, atat cele nationale cat si ce Oa,'fgflnu*; S

programului de finantare, cu privire la achizitiile publice, efectuarea cheltuielilor Si———
organizarea si desfasurarea activitatilor in cadrul proiectului:

() sa respecte Bugetul si Graficul de activitati al proiectului, conform Cererii de
finantare;

() sa asigure transparenta si corectitudine in procedura de selectie a grupurilor tinta
care vor beneficia de serviciile furnizate in cadrul proiectului;

(k) sa deschida cont bancar distinct pentru cheltuielile si Tncasdarile aferente
Proiectului, si sa transmita informatiile aferente contului PP-ului in termen de 5 zile
lucratoare de la data deschiderii contului, dar cel mai tarziu in termen de o luna de
la semnarea Contractului de finantare;

(I) sa tina evidenta contabild folosind conturi analitice distincte pentru proiect;

(m) s& asigure acces auditorului extern cu privire la verificarea documentelor de plata
si cele justificative aferente activititilor de care raspunde, si sd implementeze
recomandarile emise de auditor, dupa caz;

(n) sa asigure acces organelor de control/audit ale finantatorului in cazul unor verificari
privind activitatile si cheltuielile proiectului, inclusiv pe perioada de sustenabilitate
a Proiectului.

5.3. Obligatii ale Partenerilor de Proiect privind sustenabilitatea proiectului:

f) sa asigure voluntari la activititile de consiliere educationald/vocationala organizate
pentru populatia de etnie roma din Lugasu de Jos, pentru perioada de
sustenabilitate a proiectului;

g) sa asigure voluntari la campaniile de constientizare si/sau informare organizate la
Lugasu de Jos pentru populatia de etnie romé, in perioada de sustenabilitate a

proiectului.

Articolul 6 — Bugetul Proiectului si eligibilitatea cheltuielilor

6.1. Bugetul detaliat total al Proiectului, cota de buget a Promotorului de Proiect si a
Partenerilor de Proiect, precum si alocarea bugetars intre activitatile care urmeaza a fi
realizate de PP, P1 si P2 sunt stabilite in Anexa nr. 1 — Plan activitati, anexa la prezentul
Acord, precum si n Anexa 1- Bugetul proiectului - la Cererea de finantare, dupa cum
urmeaza:

a) bugetul total eligibil al proiectului este de 4.868.000 RON
b) bugetul total eligibil al PP este de 4.658.000 RON

c) bugetul total eligibil al P1 este de 110.000 RON

d) bugetul total eligibil al P2 este de 100.000 RON

6.2. Cheltuielile suportate de Partenerii de Proiect trebuie sa fie in conformitate cu
regulile generale privind eligibilitatea cheltuielilor cuprinse in Regulamentul privind
implementarea Mecanismului financiar Norvegian 2014-2021, in special in Capitolul 8
al acestuia.

6.3. Cheltuielile indirecte vor fi solicitate prin aplicarea metodei bazate pe o rats fixa de
maxim 15% din costurile directe cu personalul.
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6.4. PP este responsabil in fata OP pentru administrarea financiara d
proiectului.

6.6 Orice modificare a proiectului trebuie sa fie agreata de toti pertenerii proiectului,
justificata si trimisa de catre PP la OP in forma scrisa.

6.7. In cazul in care programul depaseste 100% din absorbtie, sau nivelul maxim de
absorbtie in cazul eliberarii creditelor, PP si partenerii de proiect se angajeaza sa
sustina din propriile bugete, fondurile necesare pentru aplicarea proiectului, conform
prevederilor Contractului de finantare, a Cererii de finantare si anexelor ei aprobata de
OP, a prezentului acord, a Manualului de implementare al proiectului si ale legislatiei
nationale si europeane in vigoare.

Articolul 7 — Gestiunea financiari si modalititile de plats

7.1. Plata cotei de finantare din grantul proiectului citre Partenerii de Proiect se va face
sub forma unui singur avans acordat de catre Promotorul de proiect la inceputul
proiectului, si ulterior prin rambursarea cheltuielilor efectuate (plati intermediare).

7.2. Suma maxima acordata in avans Partenerilor de proiect se va vira de céatre PP in
conturile bancare destinate proiectului ale Partenerilor de proiect in termen de maxim 1
lund dupa semnarea Contractului de finantare, iar valoarea maxims a avansurilor este
dupa cum urmeaza:

a) P1—9.500 RON
b) P2 — 9.000 RON

7.3. Platile intermediare se vor face pe baza Rapoartelor de activitate si de justificare a
cheltuielilor depuse trimestrial de citre Partenerii de proiect PP-ului, intocmite conform
Manualului de implementare al proiectelor aferent Progr.

7.4. Platile intermediare catre Partenerii de Proiect se vor face, in conformitate cu
Articolul 4.2 lit. g) din prezentul Acord, in termen de 10 Zile lucratoare de la depunerea
Rapoartelor de activitate si de justificare a cheltuielilor, conform art. 7.3 din prezentul
Acord.

7.5. Toate sumele sunt exprimate in RON.

7.8. Platile vor fi considerate a fi fost efectuate la data debitsrii contului Promotorului de
Proiect.

Articolul 8 — Dovada cheltuielilor

8.1. Costurile suportate de PP, P1 si P2 vor fi justificate prin facturi achitate sau,
alternativ, prin documente contabile cu valoare probatorie echivalenta.

o

Sius
6.5. PP primeste sumele mentionate la paragraful 6.1. direct de la OP si este

responsabil de transferarea sumelor catre fiecare Partener, conform Contractului de
finantare.



8.2. Dovada cheltuielilor va fi furnizata Promotorului de Proiect de catre P1 si
masura necesara pentru ca PP s& poatd verifica informatiile din Rapoartelor

activitate si de justificare a cheltuielilor, intocmite conform Manualului de implementare

al proiectelor aferent Programului.

8.3. In vederea respectarii obligatiilor PP fatd de Operatorul de Program, in cazul in
care se solicita alte documente justificative sau informatii suplimentare legate de
activitatile si cheltuielile Proiectului, Partenerii de proiect le vor furniza in cel mai scurt
timp PP-ului la solicitarea — fie telefonic, verbal, prin email sau in scris — a acestuia.

8.4. Atunci cand este necesar, dovada cheltuielilor va avea urmatoarea forma: facturi,
extrase din statele de plata, extrase de cont, etc. sau orice alte documente contabile cu
valoare probatorie echivalenta; toate aceste documente contabile se vor prezenta in
copii certificate conform cu originalul.

Articolul 9 — Rapoarte intermediare si de progres
9.1. PP este responsabil de transmiterea in format electronic, pe mail, catre OP a

Rapoartelor intermediare; acestea vor fi in numar 4 (patru), precum si a Raportului final.

9.2. Un raport de progres se va transmite intre doua rapoarte intermediare.

9.3. inainte cu cel putin cu 10 zile calendaristice de transmiterea unu Raport, PP va
solicita in scris Partenerilor de Proiect, informatii necesare cu privire la stadiul
activitatilor de care fiecare este responsabil.

Articolul 10 — Audituri

10.1. Auditul proiectului va fi asigurat din sursa externa, printr-un expert auditor
independent.

10.2. Partile vor asigura accesul imediat, neingradit, complet si nerestrictionat la toate
informatiile si documentele solicitate de citre expertul auditor care desfasoara
activitatea de audit pe proiect.

10.3. In total vor fi 4 (patru) raportari intermediare, insotite de un raport de audit dupa
fiecare 6 luni de implementare al proiectului.

Articolul 11 — Achizitii

11.1. Partile vor respecta legislatia nationala si Europeana privind achizitiile publice, la
orice nivel, in implementarea Proiectului.

11.2. Legislatia aplicabila privind achizitile este legislatia tarii in care se efectueaza
achizitia.

Articolul 12 — Conflictul de interese

12.1. Partile vor lua toate masurile necesare pentru a preveni orice situatie care ar
putea compromite executarea impartiala si obiectiva a prezentului Acord. Astfel de
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conflicte de interese pot aparea in special ca urmare a intereselor econo ice
politice sau nationale, legaturilor familiale sau emotionale, sau oricareil af
relevante sau a interesului comun. Orice conflict de interese care ar puted s&)
timpul executarii prezentului Acord trebuie notificat fara intarziere celorl
scris. In eventualitatea unui astfel de conflict, Partea implicatad va lua ime
masurile necesare pentru rezolvarea acestuia.

12.2. Fiecare dintre Parti Tsi rezerva dreptul de a verifica daci aceste m&suri sunt
adecvate si poate solicita luarea unor masuri suplimentare, daca este cazul, intr-un
interval de timp pe care 1l va stabili. Partile se vor asigura ca personalul lor, consiliul
de conducere si directorii nu sunt pusi intr-o situatie care ar putea crea conflict de
interese. Fiecare dintre Parti va inlocui imediat orice membru al personalului sau care
este expus la o astfel de situatie.

Articolul 13 — Confidentialitate

13.1. Partile semnatare ale prezentului acord convin s& pastreze in stricta
confidentialitate informatiile primite in cadrul $i pe parcursul implementérii proiectului si
sunt de acord sa previna orice utilizare sau divulgare neautorizatd a unor astfel de
informatii.

13.2. Partile inteleg sa utilizeze informatiile confidentiale doar in scopul de a-si indeplini
obligatiile din prezentul Acord de Parteneriat.

13.3. Datele folosite pentru publicitate, pentru informarea si promovarea folosirii
granturilor SEE si Norvegiene, nu vor fi considerate ca avand statut confidential.

13.4 Partea contractantd nu va fi considerati responsabila pentru furnizarea de
informatii despre contract daca:
a. informatia a fost emisa pe baza acordului in scris din partea celeilalte parti
contractante; sau

b. partea contractanta a fost fortata legal sa emita informatia.
13.5. Daca nu se respects obligatia confidentialitatii, partea prejudiciata are dreptul sa

ceara compensatii din partea partii vinovate.

Articolul 14 — Raspundere si forti majora

14.1. PP este raspunzitor fatd de OP pentru realizarea deplina a tuturor activitatilor
proiectului.

14.2. Partenerii de proiect sunt raspunzatori fata de PP pentru realizarea deplina a
activitatilor proiectului care le revin conform Anexei nr. 1, precum si de executarea
tuturor obligatiilor asumate prin prezentul Acord.

14.3. Forta majora este orice eveniment extern. imprevizibil, absolut invincibil si
inevitabil, care s-a petrecut dupa incheierea prezentului Acord de Parteneriat si care
impiedica executarea integrala sau partiala a acestui acord. Forta majora, stabilita prin
lege, exonereaza partile in cazul neindeplinirii totale sau partiale a obligatiilor care
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decurg din prezentul acord, atata timp cat forta majora este in vigoare si numai dqga CoRomn

cealalta parte a fost notificatd in mod corespunzator. Nu se considera un caz de forta
majord un eveniment similar celui de mai sus, care, fira a crea imposibilitatea de
executare, face extrem de costisitor indeplinirea obligatiilor uneia dintre parti. Partea
care invoca forta majora notifica celelalte parti cu privire la evenimentul de fortd majora,
in termen de 5 zile calendaristice de la data declararii situatiei de fortd majora. Partea
care invoca cazul de fortd majora trebuie s3 trimitd celorlalte parti, documentul care
atesta existenta unei situatii de forta majora, in termen de 15 zile calendaristice de la
data comunicarii de catre entitatea competents. Partea care invoca situatia de forta
majora are obligatia de a comunica data incetarii situatiei de forta majora, in termen de

S zile calendaristice de la incetare.
14.4. Partea responsabila va sprijini toate costurile procedurii de notificare.

14.5. Partile vor lua toate masurile de care dispun pentru a limita consecintele situatiei
de forta majora.

14.6. In cazul in care partea care invoca situatia de forta majora nu notifica inceperea
si incetarea situatiei de fortd majora, in termenii si conditiile stabilite, nu va fi scutita de
raspundere si va plati toate prejudiciile cauzate de lipsa notificarii celorlalte parti.

14.7. Executarea acordului de parteneriat este suspendata in timpul perioadei de "forta
majora” sau eveniment neprevazut, pe toata perioada in care evenimentul are loc.

14.8. In cazul in care situatia de forta majora si/sau efectele acesteia conduc la
suspendarea executarii acordului de parteneriat pe o perioada mai mare de 3 luni,
partile se vor intruni in termen de cel mult 10 zile calendaristice de la data expirarii
acestei perioade, in vederea stabilirii asupra modului in care se poate continua,
modifica sau rezilia acordul.

14.9. Evenimentul de fortd majora nu exonereazs partile in cazul neindeplinirii totale
sau partiale a obligatiilor care decurg din prezentul Acord.

Articolul 15 — Nerequli

15.1. Neregulile sunt definite in conformitate cu Articolul 12.2 al Regulamentului privind
implementarea Mecanismului Financiar Norvegian 2014-2021.

15.2. In cazul in care una dintre Parti ia la cunostinta despre o neregul3, acea Parte va
informa imediat celelalte Parti in scris.

15.3. In cazul in care masurile de remediere a unei astfel de nereguli sunt luate de
organismele competente mentionate la Capitolul 12 al Regulamentului, inclusiv masuri
de recuperare a fondurilor, Partea in cauzid va fi singura rdspunzatoare pentru
respectarea acestor masuri si pentru returnarea catre Program a acestor fonduri. In
astfel de cazuri, Partenerii de Proiect va returna fondurile recuperate prin intermediul
Promotorului de Proiect.

Articolul 16 — Suspendarea plitilor si a rambursarii
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16.1. In cazul in care Operatorul de Program, Punctul National de Contact sa
Donator [Statele Donatoare] ia decizia de a suspenda platile si/sau de a
rambursarea de la Promotorul de Proiect, P1 si P2 va lua masurile necesare pentr
se conforma acestei decizii.

16.2. In sensul paragrafului anterior, Promotorul de Proiect va trimite fara intarziere
catre P1 si P2 o copie a deciziei mentionate in paragraful anterior.

Articolul 17 — Rezilierea

17.1. Rezilierea unilaterald a prezentului Acord se poate face de catre PP, in anumite
cazuri exceptionale si justificate, inclusiv "forta majora”, si se face printr-o notificare in
scris. Obligatiile pe care partile le au fatd de OP raman valabile pan& cand OP decide
sa rezilieze Contractul de finantare, dupa caz.

17.2. In plus, in cazul rezilierii Contractului de Proiect pentru orice motiv, Acordul se
considera reziliat de drept.

17.3. Oricare dintre Parti poate solicita retragerea din prezentul Acord in cazul incalcarii
sau neindeplinirii de catre cealalta Parte/Parti ale obligatiilor ce-i/le revin.

17.4. In cazul retragerii unui Partener de proiect, PP va prelua activitatile nerealizate
pana la acea data care ii reveneau partenerului retras, inclusiv bugetul aferent acestor
activitati, pentru a nu pune in pericol ducerea la bun sfarsit al proiectului.

17.5. In cazul retragerii ambilor parteneri, Acordul se considera reziliat de drept.

Articolul 18 - Cesionarea

18.1. Niciuna dintre Parti nu va avea dreptul de a cesiona drepturile si obligatiile sale
in temeiul prezentului Acord fara acordul prealabil al PP.

18.2. Partile au luat la cunostinta faptul ¢ orice cesionare a drepturilor si obligatiilor in
temeiul prezentului Acord depinde de acordul prealabil si al Operatorului de Program
in conformitate cu prevederile Contractului de Proiect.

Articolul 19 — Amendamente

19.1. Orice modificare a prezentului Acord, inclusiv a Anexelor sale, va face obiectul
unui acord scris incheiat intre Pé&rti.

Articolul 20 — Nulitate partiala

20.1. In cazul in care oricare dispozitie din prezentul Acord (sau o parte din oricare
dispozitie) este considerata de orice instanta, tribunal sau autoritate competenta ca
fiind nevalida, ilegala sau inaplicabili, acea dispozitie sau parte din dispozitie trebuie,
in masura in care este necesar, s fie considerati ca neficand parte din Acord, fara a
fi afectata validitatea si aplicabilitatea celorlalte dispozitii.
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20.2. in cazul in care o dispozitie din prezentul Acord (sau parte a oricirs®s
este considerata ca fiind nevalida, ilegala sau inaplicabila, Partile vor negocia,
credinta, modificarea acelei dispozitii astfel incat, asa cum a fost modificata, sa fie
valabila, legala si executorie si, in cea mai mare masurs posibila, sa raspunda intentiei
initiale a Partilor.

Articolul 21 — Notificari si limba de comunicare

21.1. Notificarile si alte comunicari intre Parti se vor face in scris si vor fi trimise la
urmatoarele adrese:

Pentru PP:
Comuna Lugasu de Jos, nr.177, jud. Bihor
Telefon: 0259-346336

e-mail: lugasudejos@yahoo.com

Pentru P1:

Oradea, str. Costache Negruzzi, nr.14, bl.PB28, ap.1, jud. Bihor
Telefon: 0745-277799

e-mail: fundatiacioreroma@yahoo.com

Pentru P2:

Sat Urvind,nr.209, comuna Lugasu de Jos, jud. Bihor
Telefon: 0744-781494

e-mail: provaleacrisuluirepede@amail.com

21.2. Limba care guverneaza executarea prezentului Acord este limba romana. Toate
documentele, notificarile si alte comunicari prevazute in cadrul prezentului Acord vor fi
in limba romana.

Articolul 22 — Legislatia aplicabili si solutionarea litigiilor

22.1. Intocmirea, valabilitatea $i executarea prezentului Acord vor fi reglementate de
legislatia din Romania, cu exceptia situatiilor in care apare conflictul de legi.

22.2. Orice litigiu legat de incheierea, valabilitatea, interpretarea sau executarea
prezentului Acord se vor solutiona pe cale amiabild, prin consultare ntre Parti.

22.3. Orice disputa, controversa sau pretentie care decurge, din sau in legatura cu acest
Acord de Parteneriat inclusiv, dar f&ra a se limita la, constituirea, valabilitatea, efecte
obligatorii, interpretarea, performanta, incalcarea sau rezilierea sa, precum si pretentiile
necontractuale, vor fi supuse medierii de citre o terta parte impartiala, in speta
Operatorul de Program.
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al partenerilor din lista de persoane nominalizate dinainte. Dac3 partenerii de proiect nu
reusesc sa numeasca expertii pentru arbitraj n termen de o lunad de la cererea
beneficiarului principal, acesta va avea autoritatea sa numeasca ambii experti in arbita;.

22.5. PP si/sau P1, P2 va fi obligat s& accepte si sa aplice deciziile Curtii de Arbitraj, pe
baza legii aplicabile stabilite in acest sens si in conformitate cu prevederile legii
Comunitare.

22.6. Orice disputa, care, din orice motiv, nu poate fi solutionata de Curtea de Arbitraj
si care implica PP, va fi guvernata de legea aplicabila pentru PP, iar daci PP nu ia parte
la disputa, legea aplicabila este cea a petentului.

22.7. Costurile aferente litigiilor nu sunt eligibile n cadrul Proiectului si vor fi suportate
de catre fiecare Parte Tn mod individual.

22.8. Prezentul Acord a fost intocmit in trei exemplare originale, din care fiecare Parte
a primit un exemplar.

Pentru PP UAT Lugasu de Jos Pentru P1 Fundatia “Ciore-Roma”
Semnatin ..............ccooo. Semnatin ............ccccoeeuee
ladatade ............................. ladatade .........cocceeii
Cofar Catalin Nicolae Lakatos loan
Viceprimar Presedinte

Pentru P2 Asociatia "Pro Valea Crisului Repede — Pro Sebes Koros Volgy”
Semnatin .............c.ocoeo
ladatade ..............ccoccooi.

Grim Andras
Presedinte



